CAMPUS Textlexika T26.3

a, abm. Abl. von, von...her

addere, addo, addidi, additum hinzufuogen

afferre, affero, attuli, allatum bringen, herbeibringen, mitbringen, melden
qio (ait, aiunt) behaupte(te) ich, sag(t)eich

Alcaeus, -im. Alkaios (gr. Dichter)

alius...alius der eine...der andere

amicus, -i m. Freund

amor, amoris m. Liebe

annus, -i m. Jahr

autem aber, andererseits

beatus, a ,um glUcklich, reich

bellum, -i n. Krieg

carmen, carminis n. Lied, Gedicht

cognoscere, cognosco, cognovi, cognitum erkennen, kennenlernen, Perf. kennen, wissen

comparare, comparo, comparavi, comparatum vergleichen

componere, compono, composui, compositum  abfassen, ordnen, schlichten, vergleichen
contingere, contingo, contigi, contactum berUhren, gelingen

cum m. Abl. mit, zusammen mit

de m. Abl. von, von...her, von...weg, von...herab

desiderare, desidero, desideravi, desideratum sich sehnen nach, vermissen

difficilis, difficile

efficere, efficio, effeci, effectum
epistula, -ae f.

equidem Adv.

esse, sum, fui

exercitus, -us m.

exilium, -i n.

gaudium, -i n.

hic, haec, hoc

homo, hominis m.

ille, illa, illud
initium, -i n.
insula, -ae f.

invenire, invenio, inveni, inventum
iste, ista, istud

melior, melius (Gen. melioris)
meus, d, um

mihi

miser, misera, miserum

mittere, mitto, misi, missum

mollis, molle

schwer, schwierig
bewirken, herstellen

Brief

allerdings, freilich

sein

Heer

Exil, Verbannung

Freude

dieser, diese, dieses
Mensch

jener, jene, jenes

Anfang, Eingang

Insel; Wohnblock

finden, erfinden

dieser, diese, dieses (da)
besser

mein

mir

arm, erbé&rmlich, unglicklich
schicken, werfen, loslassen

weich, angenehm, freundlich
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multi, ae, a

navis, navis f.

nemo, neminis

niger, nigra, nigrum

nunc Adv.

nupfiae, -arum f.

ompnis, omne

optimus, a, um

ostendere, ostendo, ostendi
paulo Adv.

perficere, perficio, perfeci, perfectum
pessimus, a, um

prior, prius (Gen. prioris)
puella, -ae f.

pulcher, pulchra, pulchrum
quam

qQui, quae, quod

quide

quidem Adv.

quis?e

relinquere, relinquo, reliqui, relictum
res publica, rei publicae f.
salutem dicere (m. Dat.)
Sappho, Sapphus f.

scire, scio, scivi, scitum
solacium, -i n.

solacio esse

talis, tale

tam

terra, -ae f.

tristis, triste

fuus, a, um

umqguam Adv.

ut Subj. m. Kon.

verbum, -i n.

Versus, -us m.

vetus, veteris

vix Adv.

vocare, voco, vocavi, vocatum

viele

Schiff

niemand

schwarz, dunkel

nun, jetzt

Hochzeit

jeder, ganz; Pl. alle

der beste, sehr gut

zeigen, erkléren

(um) ein wenig

erreichen, fertigstellen, vollenden
der schlechteste, der schlimmste
der erste, der frUhere, der vordere
Md&dchen

schdn

wie

welcher, welche, welches; der, die, das
wase

freilich, gewiss, wenigstens, zwar
were

verlassen, zurUcklassen

Staat

griBen, begriBen

Sappho (gr. Dichterin)

wissen, kennen, verstehen

Trost, Trostmittel

Trost bringen

derartig, ein solcher, so (beschaffen)
Ne)

Erde, Land

traurig, unfreundlich

dein

jemals

dass, sodass, damit, um zu

Wort, AuBerung

Vers

alt

kaum, mit MGhe

rufen



